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Palm Sunday

OF THE PASSION OF THE LORD

MASS SCHEDULE:
SATURDAY - Vigil Mass
St. Bruno: 4:30PM (English)
SUNDAY
St. Richard: 7:30AM (Polish),
9:00AM (English), 10:30AM (Spanish)

St. Bruno: 10:30AM (Polish),
12:30PM & 7:00PM (Spanish)

WEEKDAYS
St. Richard: 8:00am Mon., Wed., Fri. (English)
St. Bruno: 8:00am Tues. (English),
Thurs. (Spanish), Sat. (Polish)

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno
Friday 4:00PM - 6:00PM at St. Richard

CONFESSIONS
St. Richard: Friday 5:00pm - 5:30pm
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm

WEBSITES
www.StRichardParish.org
www.stbrunochicago.org

www.facebook.com/strichard.net
www.facebook.com/StBrunoChurchChicago

S1S. BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE
5030 S. Kostner Ave.
Chicago, IL 60632
773-585-1221/773-585-4959 - Fax
Emails: saintrichardchurch@hotmail.com
stbruno@comcast.net
Office Hours:

Monday thru Friday 9am-5pm
Closed Saturday and Sunday

ST. RICHARD SCHOOL
5025 S. Kenneth Ave.
Chicago, IL 60632
773-582-8083/773-582-8330 - Fax

ST. BRUNO SCHOOL
4839 S. Harding Ave.
Chicago, IL 60632
773-847-0697/773-847-1620 - Fax

Palm Sunday

“...I tell you, Peter, before the cock crows this day, you
will deny three times that you know me.” (LUKE 22:34)

How many times have you heard someone make a disparaging
comment about God or our Catholic faith? How did you
react? Do you remain quiet not to cause a disturbance?

Or, because you don’t want people to think negatively about
you? Or, because you don’t think you know enough about the
Catholic faith? Pray for the courage to speak up and enter into a
respectful dialogue when the opportunity arises. Joyfully share
your faith with others.



Mass Intentions

St. Richard Church

SUNDAY, APRIL 10 PALM SUNDAY
7:30AM 1 Waclaw i Cecylia Borys
t Rozalia i Stanistaw Liszka
T Jozef Ciesla
1 Anna Bukowska
T Maria Lyszczarczyk
T Jozef Pieprzak - od Rodziny Magdon z Polski
9:00AM 1 Teofilo Trinidad (2nd anniversary of death)
T Romeo Gabriel Macugay - Alice & Marites
10:30AM t Isabella Aldana - Aldana Family
t Saturnino Mora

MONDAY, APRIL 11 (English)
8:00AM

WEEKDAY

WEDNESDAY, APRIL 13 (English)
8:00AM

WEEKDAY

THURSDAY, APRIL 14 HOLY THURSDAY

7:00PM Tri-lingual Mass

FRIDAY, APRIL 15
NO 8:00AM MASS
3:00PM Celebration of the Lord’s Passion
6:00PM Celebracion de la Pasion del Sefor
7:30PM Uroczyste sprawowanie Meki Panskiej

GOOD FRIDAY

SUNDAY, APRIL 17
6:00AM 1 Waclaw i Cecylia Borys
T Rozalia i Stanistaw Liszka
T Jozef Ciesla
T Anna Bukowska
T Maria Lyszczarczyk
T Zofia Kuchta (2-a rocznica $mierci)
NO 7:30AM MASS
9:00AM
10:30AM t Gloria Martinez

EASTER SUNDAY

See a live view of all Masses
being celebrated at St. Bruno Church
in our website at ww.stbrunochicago.org

Save the Date!

Mass of Thanksgiving
and Blessing of our Stained Glass
Windows at St. Richard Church

Sunday, May 22, 2022 at 2:00pm.

St. Bruno Church

SATURDAY, APRIL 9 PALM SUNDAY
4:30PM t Mary Ostrowski
Health & God'’s blessings for Ray Ostrowski
SUNDAY, APRIL 10 PALM SUNDAY
10:30AM 1 Tadeusz Janica
T Stanistawa Plewa - Dominika Niemiec
T Tadeusz Szaflarski - Anastacio Ruiz

12:30PM

7:00PM

TUESDAY, APRIL 12 (English) WEEKDAY
8:00AM t Socorro & Valerio Arellano

THURSDAY, APRIL 14 HOLY THURSDAY
NO 8:00AM MASS

FRIDAY, APRIL 15 GOOD FRIDAY

4:30PM Celebration of the Lord’s Passion
6:00PM Uroczyste sprawowanie Meki Panskiej
7:30PM Celebracion de la Pasion del Sefor
SATURDAY, APRIL 16 HOLY SATURDAY
NO 8:00AM MASS
NO 4:30PM MASS
7:00PM Easter Vigil Tri-lingual Mass

SUNDAY, APRIL 17 EASTER SUNDAY
10:30AM t Stanistawa Plewa - Anny tukaszcyk
12:30PM

NO 7:00PM MASS

Week at a Glance

Monday, April 11th
Tuesday, April 12th
12:00-3:00pm - Golden Agers (SRH)

Wednesday, April 13th
7:30pm - Archer Hts. Civic Assoc. Mtg. (SRH)

Thursday, April 14th
Holy Thursday

Friday, April 15th
Good Friday

St. Richard Church (SRC)  St. Richard Hall (SRH)
St. Richard School (SRS)

St. Bruno Church (SBC)  St. Bruno School (SBS)
St. Bruno School Gym (SBSG)




A FEW WORDS FROM FATHER ANDREW
Dear Parishioners.

As we begin the celebration of Holy Week with Palm Sunday today, we enter the most holy week of the year.
It is a very graced time for all who participate in remembering all that the Lord suffered and did for us out of
his great love and mercy. I encourage as many as possible to attend the services of Holy Week. Until now, we
have been able to maintain the liturgical schedules at both St. Bruno and St. Richard, as they had been
observed in previous years, with a few minor changes. But the rules for celebrating the liturgies of Holy Week
do not allow us to simply repeat that which the former parishes have done in previous years. Our new reality
calls for a renewed approach to the age-old practices of the most sacred days of the liturgical year. In today’s
bulletin, you will find the proposed schedule of services for Holy Week, 2022. As the guidelines for the
celebration of Holy Week demand that we as a parish host only one Mass on Holy Thursday and that the
celebration be in the hours of the early evening, we will celebrate the Mass of the Lord’s Supper in a trilingual
liturgy in only one of our churches. These guidelines oblige us to do the same for the Easter Vigil on Holy
Saturday night. We decided to offer the Holy Thursday Mass at St. Richard Church. The Easter Vigil Mass
will be held in St. Bruno Church. The Good Friday Liturgy of the Lord’s Passion will be celebrated in both
churches. The solemn Resurrection Procession and Mass in Polish will be on Sunday, April 17, at 6:00 am. at
St. Richard Church. May our first celebration as a united parish of the Lord’s Passover from death to life
strengthen our faith, confirm us in hope, and enable us all to better love one another, as Christ call us.

Father Andrew, Pastor

Slowo ks. Proboszcza

Drodzy Parafianie!

Dzisiejsza Niedziela Palmowa, zwana takze Niedzielg qui Panskiej, rozpoczyna obchody Wielkiego
Tygodnla Jak sama nazwa na to wskazuje, jest to rzeczyw1$c1e wielki tydzien w roku liturgicznym KoSciofa,
poniewaz w ciggu zaledwie kilku dni bedziemy przezywa¢ najwazniejsze wydarzenia naszego zbawienia —
Meke, Smier¢ i Zmartwychwstanie Chrystusa. Dlatego goraco zachgcam do uczestnictwa w nabozenstwach
Wielkiego Tygodnia. Poniewaz w tym roku, po raz pierwszy bedziemy obchodzi¢ Wielki Tydzien razem, jako
jedna potaczona parafia, dlatego tez z koniecznos$ci musi ulec zmianie plan Mszy 1 nabozenstw w tym okresie
w obu naszych kosciotach. I tak, na przyktad w Wielki Czwartek, Msza sw. Wieczerzy Panskiej bedzie
odprawiona w kosSciele §w. Brunona, natomiast w Wielka Sobot¢ zgromadzimy si¢ na Liturgii Wigilii
Paschalnej w kos$ciele $w. Brunona. Oba nabozenstwa, z koniecznosci, beda odprawione w 3 jezykach. Wielki
Pigtek dopuszcza rozwazanie Mgki Panskiej w Ochystych quykach Swigcenie pokarmow wielkanocnych
odbe;d21e si¢ w obu naszych kosciofach. Gdy idzie o poranna Rezurekcje to w tym roku odbedzie sie ona w
kosciele $w. Ryszarda. Niech wspolne swigtowanie najwigkszych tajemnic naszej wiary umocni nas w wierze,
nadziei i pozwoli nam wszystkim lepiej mitlowac si¢ nawzajem, do czego wzywa nas sam Chrystus.

ks. Andrzej - proboszcz

UNAS PALABRAS DEL PADRE ANDREW
Queridos feligreses.

Hoy comenzamos la celebracion de Semana Santa con el Domingo de Ramos, la semana mas santa del afio.
Los animo a que nos acompaiien durante los servicios de Semana Santa. Hasta ahora se ha podido mantener
los mismos horarios liturgicos en ambas iglesias como en los afios anteriores, claro con algunos ajustes. Pero
las pautas para las celebraciones de Semana Santa nos impiden seguir con esos horarios. Las pautas demandan
que como parroquia celebremos solo una Misa el Jueves Santo y que se celebre por la tarde. Asi que, la Misa
de la Cena del Sefior sera una celebracion trilinglie en una de nuestras iglesias. Se siguen las mismas pautas
para el Sabado de Gloria. En el boletin de hoy pueden encontrar el horario para Semana Santa. Y como
podran ver, la Misa del Jueves Santo serd en San Ricardo y la Vigilia Pascual del Sabado de Gloria sera en
San Bruno. El Viernes Santo tendremos la liturgia de la Pasion del Sefior en ambas iglesias. La solemne
procesion y Misa de la Resurreccion en polaco serd el domingo 17 de abril a las 6am en San Ricardo. Que
nuestra primera celebracion de la Pascua del Senor de la muerte a la vida como una parroquia unificada
fortalezca nuestra fe, nos confirme en la esperanza y nos permita a todos mejor amarnos unos a otros, como
Cristo nos llama.

Padre Andrew, Parroco



YOUR DEACON DAYDREAMS | MARZENIA DIAKONA

/_/-\ EN SUS SUENOS DIACONALES /\

Question, are you a spectator or a player? Do you only cheer for the team or person when they are ahead?
Do you vote only for the candidate that the newscasters are promoting or for the best candidate? Are you a fair
weather friend, only there when no conflict arises? Do you only worship when it’s Ash Wednesday, Christmas
& sometimes Easter? Why am I asking? Maybe it’s because I have been around for 2/3 of a century of Lents
& Easters & remember the crowds of people who filled every pew & even stood in the aisles to participate in
all the Lenten devotions, the parish missions, the Triduum masses of Holy Thursday, Good Friday, & Holy
Saturday. I was one who stood in the long lines to have my confession heard too. Sadly, the people who now
attend, only seem to fill the church on Ash Wednesday & Palm Sunday.. It is good to see them for sure, but I
pray that they will have a conversion & see how important the nearness to God is for their hearts, bodies,
souls & minds. Yes, the numbers have dwindled, parishes have closed. I know if you are reading this, I am
probably preaching to the choir but hopefully you will be moved to invite someone to come with you to mass,
convince someone to come to confession with you or even visit churches during the adoration after masses on
Holy Thursday. Even if it’s only once. This time of Holy Week is so special & reverent & graces are received
when we come.

Like the crowds who cheered Jesus as He rode a donkey into Jerusalem, “Hosanna” waving palm branches in
joyful greeting, one week later, the sounds were jeering, “Crucify Him,” on Good Friday. What group are you
going to be counted in? If you are ignoring Him it’s the same as saying, “Who needs Jesus.” Celebrating Holy
Week is a powerful devotion for practicing Catholics & the holiest time for the church. Staying home just for
the sake of staying home is sad & maybe some soul-searching is in order. Remember, even if you were the
only person in the world, Jesus would still have died for you! Good Friday also marks the 1* day of the Divine
Mercy Novena. With the War going on in the Ukraine, the violence in our cities & neighborhoods, the
pandemic, etc, we have much to pray for. I have said many novenas in my life & all have been answered. Just
ask me. You can always find the Divine Mercy Chaplet prayer online. Let’s pray for each other & for those
who need our prayers the most.

Deacon Larry - email: deaconchyba@aol.com

“'\

St. Richard CCW Summer “Cash Splash” Raffle
GRAND PRIZE - $500.00 CASH

The ladies of the St. Richard Council of Catholic Women(CCW)
are having a Summer Raffle. Get your tickets now for a chance
to WIN!!

Raffle starts on Monday, Memorial Day, May 30" and continues to Sunday, June 19t Father’s
Day. Ticket is $20.00.

Monday, Memorial Day, May 30t $ 250.00
Every Saturday & Sunday $ 100.00
Every Weekday: May 31 to June 17t $ 50.00

GRAND PRIZE, Sunday, June 19", Father’'s Day S 500.00

(ticket will be drawn after the 9:00am mass)
All tickets drawn from May 30" to June 18 will be deposited into the barrel for the Grand
Prize Drawing. For more information and tickets, contact Carol at 224-322-1009 or Sharon at
773-332-0116. Tickets also avaifable on Sunday’s after mass at 5t. Richard Church.

Raffle proceeds will support the church’s liturgical ministries and community needs. Thank you
for supporting the CCW organization in their first fundraising event since the covid pandemic.



PRAYER REQUEST FOR THE SICK
Prosba o modlitwe za chorych
Orar por los enfermos
God of love, ever caring, ever strong, stand by us
in our time of need. Watch over (name) who is sick
and grant himvher your healing and peace. Amen.

Joseph Adamek Helen Kacprowski
Cindy Beltran Diane Kotula
Shanen Beltran Edith Kubas
Joan Cada Shirl Kucik
Mickey Chavez Anita LaFrancis
Angelita Cervantes Rose Mrozek
Hannah Carrol Dorothy Pach
Mike Connolly Cathy Pilny
Katie Frederick Mario Reyes
Josephine Gapultos Laverne Rinella
Ronald Getches Jerry Suski
Fran Gorz

Maria Guzman

Jerry Jarosik

Stella Jeziorny
Virginia Juarez

Please contact the Parish Office to add or delete a name from
this list. Also, contact us if you would like a priest/deacon or
minister of care to visit you in the hospital or at your home.

TABERNACLE CANDLES

Czyz Family

We Love and Miss You Mark Minonne
( Minonne Family)

In Loving Memory of Joseph Turrise
(Wife)

Love and Miss You Frank
(Diana)

SUPPORT AND PRAY FOR OUR MILITARY MEN
AND WOMEN SERVING IN OUR ARMED FORCES
PV 2 Therese Guglielmo, Army
Lt. Col. Eric Henzler, USMC
Brian Espino, USMC
Alex Chobot, USN
E3 Airman Kelly Centrangalo, Air Force
Sgt. Christopher C. Garza, Army
Capt. Lukasz Bokun, ANG
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OUR WEEKLY SUNDAY COLLECTION

Not available at time
of publication due to
early submission

Thank you for your continued generosity!
Dzigkujemy za waszq nieustanng hojnosc!
;Gracias por su generosidad continua!

Next weekend we will have a Second
Collection for Easter Offering

Archer Heights Civic Assoc. Meeting

The next general membership meeting will be held on Wed.,
April 13th, at St. Richard church hall, starting at 7:30pm.
Speaker for the evening will be IL State Representative Aaron
Ortiz. He will be addressing the escalating problems at the -55
& Cicero Ave. corridor, due to the fact that this has to be
resolved at the state level for fencing to be installed around the
four areas under the (2) railroad tracks & (2) under I-55.

All Archer Hts. residents are encouraged to attend. Members,
we need your support in this effort, also to keep our community
safe.

There will be NO Adoration on
S Holy Thursday at St. Bruno church.

Nie bedzie czwartkowej Adoracji
w kosciele sSw. Brunona.

No habra Adoracion en San Bruno el Jueves Santo
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There will be NO Bingo on Good Friday

Zanim zakonczy sie Wielki Post, tradycja

nakazuje przyj$¢ w Wielkq Sobote do

kosciofa, aby tu poswigci¢ pokarmy, jakie

bedziemy spozywa¢ podczas
wielkanocnego  $niadania. Zawarto$¢

koszyka ze ,Swigconkg” moze by¢ rozna,

zawsze jednak powinny tam znajdowac sie: chleb, ktory
przypomina ,chleb zywy, ktory z nieba zstapil’, jajka i pisanki
- symbole zycia i radosci. Baranek wielkanocny i wedliny
nawigzujg do scen biblijnych, poprzedzajacych wyjscie
[zraelitow z niewoli egipskiej. Sol, pieprz i chrzan,
symbolizujg biblijne gorzkie ziota, oraz chronig pokarmy
przed zepsuciem. Owoce ziemi i pracy ludzkiej - jako
zapowiedz uczty niebieskiej w Krdlestwie
Zmartwychwstatego Pana. Koszyki ze ,Swieconkg’
przybieramy zielenia.




HOLY WEEK & EASTER SCHEDULE 2022

Palm Sunday / Niedziela Palmowa / Domingo de Ramos — April 9/10
Blessing of Palms / Poswiecenie palm / Bendicion de las palmas

Regular Sunday Mass Schedule

Holy Thursday / Jueves Santo / Wielki Czwartek
April 14 at 7:00 PM. — St. Richard Church
Mass of the Lord’s Supper / Msza Wieczerzy Panskiej / Eucaristia de la Cena
(Tri-lingual: English, po Polsku, Espafiol)
The Church will remain open until 10:00 pm. for private prayer

Good Friday / Wielki Piatek / Viernes Santo / — April 15

3:00 PM- Celebration of the Lord’s Passion (English) — St. Richard church
4:30 PM- Celebration of the Lord’s Passion (English) — St. Bruno church

6:00 PM- Celebracion de la Pasion del Sefior (Espafiol) - St. Richard church

6:00 PM- Uroczyste sprawowanie Meki Panskiej (po Polsku) — St. Bruno church
7:30 PM- Celebracion de la Pasion del Sefior (Espafiol) - St. Bruno church
7:30 PM- Uroczyste sprawowanie Meki Pafiskiej (po Polsku) — St. Richard church
Adoration until 10:00 pm. / Adoracja przy Grobie do 10:00 pm. / Adoracion hasta las 10:00 pm.
Good Friday is a day of FAST and ABSTINENCE

Holy Saturday — April 16

Blessing of Easter Food / Poswiecenie Pokarmow / Bendicion de los alimentos pascuales
10:00 AM. & 11:00 AM — St. Richard Church

12:00 & 1:00 PM. — St. Bruno Church

(There is no 4:30 pm. English Mass at St. Bruno)

Solemn Easter Vigil / Wigilia Paschalna / Solemne Vigilia Pascual

7:00 PM. — St. Bruno Church

(Tri-lingual: English, po Polsku, Espafiol)

Easter Sunday / Niedziela Zmartwychwstania /Domingo de Pascua - April 17
6:00 AM — Rezurekcja (Pol.) at St. Richard,

Regular Sunday Mass Schedule

Except: 7:30 am. (Polish, St. Richard) & 7:00 pm. (Spanish, St. Bruno) - Cancelled!

Easter Monday / Poniedzialek Wielkanocny / Lunes de Pascua - April 18
8:00 AM (Eng) & 7:00 PM. (Pol.) — at St. Richard church.

Lenten Fast and Abstinence
Good Friday (April 15) is a day of fast and
abstinence. Fasting is obligatory for all who have
completed their 18t year and have not yet reached
their 60t year. Fasting allows a person to eat one
full meal. Two smaller meals may be taken, not to
equal one full meal. Abstinence (from meat) is
obligatory for all who have reached their 14t year. If
possible, the fast on Good Friday is continued until
the Easter Vigil (on Holy Saturday night) as the
“paschal fast” to honor the suffering and death of the
Lord Jesus, and to prepare ourselves to share more
fully and to celebrate more readily His Resurrection.

Przepisy postne

W Wielki Pigtek obowiagzuje post Scisty — post i
wstrzemiezliwos¢ od pokarmow migsnych. Osoby od
14-go do 18-go roku zycia oraz osoby majace ponad
60 lat sq zobowigzane do wstrzemiezliwosci od
pokarmow migsnych. Osoby miedzy 18-ym a 60-ym
rokiem zycia powinny zachowa¢ nie tylko
wstrzemiezliwos¢, ale réwniez post, to znaczy moga,
spozy¢ trzy positki, przy czym tylko jeden do syta, a
dwa — lekkie. Z obowigzku tego sg zwolnione osoby
chore. KoSciét zacheca takze do przedtuzenia postu
i wstrzemieZzliwosci az do rozpoczecia liturgii Wigilii
Paschalnej w Wielkg Noc.

Ayuno y Abstinencia

Viernes Santo (15 de abril) es un dia de ayuno y
abstinencia. El ayuno es obligatorio para todos de
18 afios a 60 afios. El ayuno permite a una persona
comer una comida completa. Dos comidas pequefias
son posibles, pero que no sean equivalentes a una
comida completa. Abstinencia (de carne) es
obligatoria para todos mayores de 14 afios. Si es
posible, el ayuno el Viernes Santo continua hasta la
Vigilia Pascual (la noche del Sabado de Gloria)
como el “ayuno pascual” para honrar el sufrimiento
y muerte del Sefior Jesus y prepararnos a compartir
mas plenamente y celebrar mas apropiadamente su
Resurreccion.
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Students Learning in a Faith Based Environment Préximos Eventos:

at St. Bruno & Richard School / Sts. Bruno &

5.1 Sts. Bruno & Richard

Richard Open House School Open House /
Casa Abierta de la
Students Learning in a Faith Based Environment at Sts. Bruno Escuela Sts. Bruno y
& Richard School / Estudiantes Aprendiendo en un Entorno Ricardo

Basado en la Fe en la Escuela Sts. Bruno y Ricardo

Sts. Bruno & Richard school provides a faith-based education that gives
students a broad, and healthy perspective on life. The faith-based education at
Sts. Bruno & Richard also encourages spiritual maturity as well as developing
social skills and forming good and healthy friendships with others. Register
today for the 2022-2023 school year! To learn more about our Pre-K through
3rd Grade Campus at St. Bruno, schedule a tour by emailing
marketing@stbruno.com or calling 773-847-0697. To learn more about our 4th
through 8th Grade Campus at St. Richard, schedule a tour by emailing
Srsmarketing@strichard.net or calling 773-582-8083.

) \ . R =
La escuela Bruno & Ricardo brinda una educacion basada en la fe que brinda a los estudiantes una perspectiva
amplia y saludable de la vida. La educacion basada en la fe en Sts. Bruno y Ricardo también fomenta la madurez
espiritual, ast como el desarrollo de habilidades sociales y la formacion de amistades buenas y saludables con los
demas. jRegistrese hoy para el ano escolar 2022-2023! Para obtener mas informacion sobre nuestro campus de
Pre-K a 3er grado en St. Bruno, programe un recorrido enviando un correo electronico a
marketing@stbruno.com o llamando al 773-847-0697. Para obtener mas informacion sobre nuestro campus de 4.°
a 8.° grado en St. Richard, programe una visita enviando un correo electronico a Srsmarketing@strichard.net o
llamando al 773-582-8083.

CULTURE e FAITH e SERVICE e ACADEMIC EXCELLENCE

ATTEND OUR OPEN HOUSE
SUNDAY, MAY 1, 2022

10 a.m. - 12 Noon at both Campuses
Pre-K - 3rd Grade Campus at St. Bruno
4839 S. Harding Ave., Chicago, IL 60632

4th - 8th Grade Campus at St. Richard
5025 S. Kenneth Ave., Chicago, IL 60632

OR

SCHEDULE A TOUR NOW

Sign Up Online @ www.stbruno.com
Call 773-847-0697

Email marketing@stbruno.com

Culture Faith Service Academic Excellence




Ed the Plumbher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work « Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

ONE b)PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then....
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Catholic Community
with OneParish!

) O
Download Our Free App or Visit
https://www.oneparish.com

GEORGE’S PLUMBING & SEWER
ALL TypES OF PLUMBING REPAIRS
Hot WATER TANKS - Sump Pumps

SEWERS RODDED - INSPECTED BY CAMERA

Bysee  773.585.1803

Lic. #058196966

Say Good -bye to Clogged Gutters! @

" Receive a $50 restaurant gift card 1
with in-home estimate 1
& free gutter inspection!

o

% i never to
Liail clog or we'll clean it for
Il REE*

Seamless one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

LéarGuard=

Get it. And forget it.”

=2 ‘/ LeafGuard®

Installation*

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

WOLNIAK
FUNERAL HOME

TRADITIONAL FUNERALS
CREMATION
Family Owned Since 1922

Services in Polish & Spanish
5700 S. Pulaski Rd.

773-767-4500

www.wolniakfuneralhome.com

et this
weekly bulletin

delivered by
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The Sponsors Who Appear On This Bulletin. It Is Through
Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

email - for FREE!
Sign up here:

LAW OFFICE OF

s,ﬁ“

J.S. Paluch

© 1-800-621-5197

JOHN STRZYNSKI www.jspaluch.com/subscribe

* Wills ¢ Living Trusts
* Powers of Attorney
* Guardianships
* Probate Administration

(312) 223-0540

john@js-law.net

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

IN YOUR LOCAL
CHURCH BULLETIN?
GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one
church bulletin home every Sunday.

Call for Office or Home Appointment || GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
2 of the Sea of the United States of America
§Take your FAITH ON A JOURNEY.
& Call us today at 860-399-1785 or email
& eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicGruisesandTours.com

_ Consider Remembering
v, Your Parish in Your Will,
For further information,

please call the Parish Office.

Protecting Seniors

the church bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between
businesses are inclined to choose the one who advertised in the church bulletin.
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FINDaPARISH.com

The Most Complete
Online National

Directory of

Check It Out Today! Catholic Pavrishes

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin,

Free professional ad design & my help! k
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